
Scholarship for Estonian expatriates to support studies in Estonia / Стипендиальная 
программа для поддержки обучения зарубежных эстонцев в Эстонии  

Application form for Estonian language studies (1 year) / Cтипендии для изучения 
эстонского языка (1 год) 

Personal information / Общие данные 

Full name / Полное имя 

Date of birth / Дата рождения 

E-mail / Электронная почта

Contact phone / Телефон 

Country of birth / Место рождения 

Mother tongue / Родной язык 
Estonian relatives (mother, father, 
grandmother, grandfather): name 

and relationship / Данные о 
родственниках эстонского 

происхождения (мать, отец, 
бабушка, дедушка): имя, фамилия 

и родственная связь 
How long haven’t you been living in 

Estonia? / С какого года не 
проживаете в Эстонии? 

Hometown and country abroad / 
Город и страна иностранного 

проживания 

Education / Полученное образование 

Secondary education /Среднее образование 

Secondary school (name in the original 
language) /Учебное заведение 

(наименование в оригинале) 
Title of the certificate of education in the 

original language (e.g. Diploma, Certificate, 
Todistus) / Наименование документа об 

образовании (в оригинале) (например, 
диплом, аттестат) 

Year of completion of studies / Год 
окончания 

Language of instruction / Язык обучения 



Higher education / Высшее образование 

Higher education institution (name in the 
original language) /Высшее учебное 

заведение (наименование в оригинале) 
Title of the certificate of education in the 

original language (e.g. Diploma, Certificate, 
Certifikaat, Todistus) / Наименование 

документа об образовании (в 
оригинале) (например, Diploma, 

Certificate, Сертификат, Todistus) 
Year of completion of studies/graduation / 

Год окончания 
Language of instruction / Язык обучения 

Major / Основная специальность 

Language proficiency / Владение языком 

How do you evaluate your proficiency in the Estonian language (scale from 1 to 5, 1- very bad, 5 
excellent)? Как Вы оцениваете свое владение эстонским языком? (от 1 до 5, где 1 – очень 
плохо, 5 – великолепно)? 

Writing / Письмо 

Listening / Аудирование 

Reading / Чтение 

Speaking / Устная речь 
Estonian language grade on school 

report / Оценка по эстонскому языку в 
аттестате 

How many years have you studied 
Estonian? /Сколько лет Вы изучаете 

эстонский язык? 
School, association or course where you 

studied Estonian/ Школа, общество или 
курсы, где Вы изучали эстонский язык 

Name of Estonian language teacher / 
Имя и фамилия учителя по 

эстонскому языку 

Which other languages do you speak and 
what is your level of proficiency of these? 

/ Какими иностранными языками Вы 
владеете, и на каком уровне? 



Desired programme of studies / Желаемое место учебы 

University/ language learning institution (If you are planning to take language classes from several 
institutions, point them all out, including online-courses) / ВУЗ/учебное заведение (если  
планируете брать языковые уроки более чем в одном учебном заведении, укажите их здесь, 
включая среду онлайн-обучения). 

Additional information or comments / Дополнительная информация и комментарии 

Earlier stays in Estonia / Предшествующие посещения Эстонии 

Do you have any relatives, friends or acquaintances in Estonia? / Есть ли у Вас в Эстонии 
родственники, друзья, знакомые? 

Yes/да 

 No/нет 

Have you been to Estonia previously? / Бывали ли Вы раньше в Эстонии? 

Yes/да 

No/нет 

If you answered yes to the previous question, please give a brief description of you visits to Estonia. 
How many times have you been to Estonia, where in particular and for what purpose? / Если Вы 
ответили да на предыдущий вопрос, пожалуйста, дайте краткое описание Ваших визитов в 
Эстонию. Сколько раз вы бывали в Эстонии, где именно и с какой целью? 



 

Letter of motivation / Мотивационное письмо 

Please explain why you wish to study in Estonia, why you should be selected to receive Government 
support and how you envision your future in relation to Estonia after you have completed your 
studies. You can also use this section to provide an outline of your civic involvement activities. (min 
1800, max 3400 symbols) / Пожалуйста, объясните, почему Вы желаете учиться в Эстонии, 
почему именно Вы должны получать стипендию, а также в какой роли Вы представляете 
себя в Эстонии после окончания обучения? Здесь Вы можете описать также свой 
предыдущий опыт в общественной деятельности (минимально 1800 знаков, максимально 
3400 знаков) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Additional information / Дополнительная информация 

If you would like to add or specify anything to your application, please do it here. / Если в бланке 
ходатайства что-то осталось неотмеченным или необходимо уточнение, можно сделать это 
здесь. 

 

 

Additional documents / Дополнительные документы 

All additional documents are mandatory. The documents must be in Estonian, English, or Russian. 
Documents submitted in other languages must be accompanied by an official translation. / Все 
дополнительные документы обязательны. Документы должны быть составлены на 
эстонском, английском или русском языке. К документам на других языках необходимо 
предоставить официальный перевод. 

1. Curriculum vitae (CV) / резюме 
2. Study plan of the language course and the proof of the costs / План обучения на языковых 

курсах и документ, подтверждающий оплату обучения 
3. Copy of the document certifying the acquired education (diploma with the transcript of 

grades) or extract of the study results of the graduation class of high school and the copy of 
the certificate of the penultimate class / Kопия последнего диплома с выпиской оценок 
(например диплом о среднем образовании или диплом бакалавра) или выписка из 
результатов обучения выпускного класса средней школы и копия аттестат 
предпоследнего класса 

4. Copy of the personal data page of passport or ID card / Копия удостоверения личности 
или копия страницы паспорта с персональными данными 

5. Copy of the document certifying your Estonian origin (birth certificate, parents or 
grandparents birth certificates, etc.) / копия свидетельства о рождении или другой 
документ, подтверждающий эстонское происхождение или этническую связь с 
Эстонией 

6. Recommendation letter (from the representative of the Estonian Society, community, 
Estonian language teacher, other teachers, or supervisor) / Рекомендательное письмо (от 
местного эстонского общества, представителя эстонской общины, учителя 
эстонского языка или учителя какого-либо другого предмета) 

 

I certify the following / Я подтверждаю,что: 

1. all information provided in this application is true and complete and the documents provided 
are valid and genuine / все данные достоверные и полные, и приложенные документы 
являются действительными и подлинными; 

2. I have read the guide of the activity and shall adhere to all the conditions related to the 
purposeful use of the stipend / ознакомлен(а) с руководством о стипендиях в рамках 



 

программы соплеменников, и выполню все условия, связанные с целевым 
использованием стипендий; 

3. the conditions for receiving the scholarship are met / условия для получения стипендии 
выполнены; 

4. when disseminating false information, the application will not be considered / при 
распространении ложной информации, заявление не будет рассмотрено; 

5. I assign the Estonian Education and Youth Board the right to process in any form and to 
publish in any form prescribed by the program guide or to transmit, if necessary regarding 
the implementation of the scholarship program or for the enforcement of laws, the data 
(including personal data) submitted in my application. / Департаментa по делам 
образования и молодежи Эстонии вправе обрабатывать и опубликовывать данные, 
предоставленные в заявлении; 

6. I assign the Estonian Education and Youth Board the right to make inquiries to higher 
education and vocational education institutions about the information given in the 
application / Даю право Департаменту по делам образования и молодёжи делать 
запросы по представленным в заявлении данным в высшие и профессиональные 
учебные заведения. 

7. I have read the terms of processing of personal data in Haridus- ja Noorteamet: 
https://harno.ee/en/about-news-contacts/about/processing-personal-data  
Я ознакомился/-лась с условиями обработки личных данных Haridus- ja Noorteamet 
здесь: https://harno.ee/ru/uchrezhdenie-novosti-i-kontaktnye-dannye/o-
departamente/obrabotka-personalnykh-dannykh-v-harno  

https://harno.ee/en/about-news-contacts/about/processing-personal-data
https://harno.ee/ru/uchrezhdenie-novosti-i-kontaktnye-dannye/o-departamente/obrabotka-personalnykh-dannykh-v-harno
https://harno.ee/ru/uchrezhdenie-novosti-i-kontaktnye-dannye/o-departamente/obrabotka-personalnykh-dannykh-v-harno
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